N° de reglstro de productor de producto: ENV/2023/000016942
Contribucién SCRAP ENVALORA envases de un solo uso: 2,76€

Enrollment f Matricula:
Carrier Id / |d Transportista: S/medios

Pagina 1de 3

ALBARAN NUMERO/NUMBER: 254002569 : -
DELIVERY FECHA/DATE: 04711/2025
ORIGENEXPEDITION DESTINATARIO/RECEIVER
LCN AUTOMOTIVE EQUIPMENT S.A. - Avda_ Cristobal Colon, 304, MAGNA PT S.P.A.
Tel.; 949750090 19004 Guadalajara VIA DEI CICLAMINI 4
N.LF.: ESA19227230  e-mail: logistica@lcn.es _
ESPANA I-70026 MODUGNO (BARI) BAR|
ITALIA
IT04886850728
CONTACTO/CONTACT PERSON: -

L’IN‘;E‘ - Part No . b - DESCRIPTIGN E Qu ANTITY - ! F cklng ! Embalaje P'ackag_ﬂ i Paquetef A O,de_, Num. ]  IDPALET - E
o P; N ,t}_* E Referenma - L EE?{:RIPCION : . H{Cﬁi\h!TlDﬂAE _ ;i Type ) Qty - N Qiyi - Label ) | Pedido N° s L _, e [
Pedido Ventas: 210000217 Fecha Pedido; 10/12/2021 T : E
Ref. Pedido: 5500044838 ‘.

1 1008007400000 - 2510088402 ACTUATION MECHANISM CPL 4.200 UN 35 :
120 1 5500044838 100054831 |
120 2347807066 |
120 1 5500044838 100054632
120 2347807068
120 1 5500044838 100055200
|/| z L '5 L,S ]. 120 2347807074
120 1 5500044838 100056201
120 2347807072
120 1 5500044838 100056202
120 2347807064
120 1 5500044838 100056203
120 2347807056
120 1 5500044838 100056204
120 2347807049
ok s e slmerva di 120 1 5500044838 100056205
o _ 120 2347807045
vetifica afiiae cmdnuta 120 1 5500044838 100056206
120 2347807040
120 1 §500044838 100056207
_ 120 2347807037
120 1 5500044838 100056208
120 2347807024
120 1 5500044838 100056209
120 2347807015
120 1 5500044838 100056210
LUGAR DE TRANSITO / TRANSIT PLAGE Total Gross Weight (KG) / Peso Bruto Total (KG): 0,00 kg Acceptance [ Aceptacion
4200 pzas Total Net Weight {(KG) / Peso Neto Total (KG): 0,00 kg Reception/ Recepcion _Carrier/ Transporte
4855 kg. Total Pallets of Containers/ N° Total UP: 35
35 pallets Total Boxes f Total Bultos: 35




LCLCN

ALBARAN
DELIVERY

ORIGENEXPEDITION

LCN AUTOMOTIVE EQUIPMENT S.A.
Tel.: 949750080

N.LF.: ESA19227230 e-mail: logistica@lcn.es

Avda. Cristobal Colon, 304.
19004 Guadalajara

CONTACTO/CONTACT PERSON: -

, - : Part N°
L
IN : Referencla

LUGAR DE TRANSITO / TRANSIT PLACE

4200 pzas
4655 kg.
35 pallets

N° de registro de productor de preducto: ENVI2023/000016842
Contribucidon SCRAP ENVALORA envases de un solo uso: 2,76€

L
i.

B TSI E —

NUMERC/NUMBER: 254002569

FECHA/DATE: 041172025
DESTINATARIO/RECEIVER
MAGNAPT S.P.A.

VIADEI CICLAMINI 4

ESPANA 170026 MODUGNO (BARY) BARI
ITALIA
IT04886850728
, e e g e < e
DESCRIPTION. ) ‘QUANTITYi " ;P“"'"g’ E’“ba'alﬂ Pa““age’Paq"etes | OrderNum D PALET
. DESCRIPCION . ‘. | CANTIDAD | |- ay . Label | PedidoN® .
120 2347807006
120 5500044838 100056211
120 2347807001
120 5500044838 100056212
120 2347194328
120 5500044838 100056213
120 2347194335
120 5500044838 100056214
120 28347194326
120 5500044838 100056234
120 2347194315
120 5500044838 100056235
120 2347194318
120 5500044838 100056236
120 2347194307
120 5500044838 100056237
120 2347194336
120 5500044838 100056238
120 2347194310
120 5500044838 100056239
120 2347194320
120 5500044838 100056240
120 2347194324
120 5500044838 100056241
120 2347194338
120 5500044838 100056242
120 2347194333
120 5500044838 100056243

Total Gross Weight (KG) f Peso Bruto Total (KG): 0,00 kg
Total Net Weight (KG)  Peso Neto Total (KG): 0,00 kg
Total Pallets of Containers / N° Total UP: 35

Total Boxes f Total Bultos: 35

Enroliment / Matricula:

Carrier Id / 1d Transportista: S/medios

Accoptance / Aceptadién'

Reception / Recepcién

Carrior ! Transporte
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-~

- n ALBARAN NUMERO/NUMBER: 254002569
i L‘ N DELIVERY FECHA/DATE: 041172025

ORIGENEXPEDITION DESTINATARIO/RECEIVER
LCN AUTOMOTIVE EQUIPMENT S.A. Avda. Crisiobal Colon, 304, MAGNAPT S.PA.
Tel.: 849750090 18004 Guadalajara VIADEI CICLAMINI 4
N.LF.: ESA19227230 e-mail; logistica@lcn.es _
ESPANA I-70026 MODUGNO (BARI) BARI
ITALIA
|IT04886850728
CONTACTO/CONTACT PERSON: -
ST ParthNe, .. - [ _DESCRPTION - . | QuANTTY | - | Packing/Embalaje . Package/Paquetes | Order Num. 1D PALET
Lol .!_‘Re‘-l"f:?ncla ;w, E L _IEESCR!PGION R , ! Cf\NTID(AD g T Type _Qty ‘Qty - " Label . § N Pedido N° e e
. 120 2347807009
120 1 5500044838 100056244
120 2347807012
120 1 5500044838 100056245
120 2347807018
120 1 5500044838 100056246
120 2347807026
120 1 5500044838 100056247
120 2347807036
120 1 5500044838 100056248
120 2347807062
120 1 5500044838 100056280
120 2347807031
120 1 5500044838 100056281
120 2347807053
120 ) 1 5500044838 100056282
120 2347807059
LUGAR DE TRANSITO / TRANSIT PLACE Total Gross Weight (KG) / Peso Bruto Total (KG): 0,00 kg s Acceptance / Aceptacion _
4200 pzas Total Net Weight {KG) / Peso Neto Total (KG): 0,00 kg " Reception/ Recepcion " Carrier/ Transporte
4655 kg. Total Pallets of Containers / N°® Total UP; 35 |
35 pallets Total Boxes / Total Bultos; 35 !
Enrollment / Matricula:
N° de regisiro de productor de producto: ENV/2023/000016942

Cortribucién SCRAP ENVALORA envases de un solo uso; 2,76€ Carrierld /1d Transportista: S/medios Pagina 3 de 3




-Lgs recuadros en linea gruesa debaniser réllenados por el perteador
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ambos inclusiva y

Arellenarbajo Ia responsabiidad dalernitants

Ejemplar paga el consignatario < Exemplaire'du-destinataire E C.M.R. -~ DOCUMENTd DE CQNTROL

CORy for COI"IS!gﬂeB Marque el que Pdeﬂ CONTRATO DE TRANSPORTE TERRESTRE DE MERCANCIAS

" eief 1 Riemitante {nomre, dori —— :  {nrie; wifitfdss, country) Jp E&mma ot ﬁﬁhmﬁ ° —
@b@ , g5 mmo 30 o Cortrto do DOGUMENTO DE CONTROL
ok - potta ntama
"1 | Anrciior, g E lg Mercancias por Camatara (CMA), GARTA DE PORTE
L | EJXP) Ve % gﬂﬂ i E  Cotransport est sounls, non obstant toute clavse
©  contralre, & la Convention refative au contrat de transport

LS ISION BB monii e Gan, | S tda oo 1o vor

i EEE This earriage I3 subjet, notwithstanding any clausa to Contrato do transportos, sagln la nerma dal

) 4 HE8Y  9n9k g the cortrary, & tha Gonvention on the Contract for e B.O.E. 050772013 - O.FOM2061/2012.

- - LGy i §E International Caniage of goods by road {CMA).
2 Consimnatario {nerribre, Jomiclle, pafs)t Dastinataiva (nom, adressa, pays) - Gonsighea (name, eddrass, countryd

: . 16 Portaggar (rambro, domicillo; (i ; ) - Ganler (namo, addruss, coumty)
Wisgren [PV STH © L oGS TYTEGAE

U:n) @t! Mﬁ_ | y '

3 Lugarda entroga da]a marcancla {lugar, pais) - Lisu prévu pour 1a (vralson da ta marchandize {lieu, pays)
Placa of defivery of the goods (plags, country)

Les parties encadrées do lignes grasses doivent dtre remplies par fe transporteur

: d ivos {(nombre, domicllio, pals) - Transparteur successits (nom, adressa, pays)
A/f&‘ D U‘( M, SAQ i (L Suacessrva carriers (nams, address, country) !
ANLN ,
-5 | 4 Lugar, focha y hora da carga da tamércanca {lugar, fecha y hora)
] Lieu, data et heure da chargement de fa marchantise (Rew, date et heura)
é‘ ‘Place, data and time of loading of thermarcharulisa {place, date and lime} 17 Bis  Refsrencia Transportista . MATRIGCULA
B 7 ™ _Vehlcule Ramolque o Semiremolque:
= Ybﬁ}ﬂch nhH, ESThw - | POR 5
o unecny s o SO0 [HROB 570}
g 5 Documenios anaxos - Docuiionts annexss - Alached dociments )' l h 18 Resovasy ones de) poriaadar f g iona dur ranspoiteur f Carriars feservations andiohsarvabons
8 El transportista no se responsabiliza de los perjuicios sufridos en la mercancia
= — . e - . . ) ]
> j é prs) ,Z - ;; Qx@ par exceso de carga, mal acondicionamiento o embalaje incorrecto, siendo
2 g ’? gt’/{ o) él £ a responsabilidad del cargador asi como las muitas por exceso. de peso.
5\ ) .
‘; | Marue.s ¥ niimeros Nomero de bultos Clase de embalale Naturaleza de la mercancia N.= estadistico Peso brute kg, \iplumen m*
£ |6 Marques atniméros 7 Noimbre de colls 8 Mods d'embaliage 9 Nature delamarchandise | 10 N.° statistiqua 11 Poids br, kg, i2 Cubage m®
| N'!ama and numbers Number of packages Type of package Nature of goods Statistical numbar Gross walght in kg, Volume inm?

] Lo . B .
E

é oa/ L ohs. buﬁbmcC@_' | &?93 “

GAAXCIPORELAGHTENTE  ASESAULADMIENTE ENTAEGADOS ALOESTRATAR DEVUELTONPORELESTRATAD KO DEVVELTCS, ARECOGER :
2. E CHARGEES CHEZUEXPEDITEUR | | REMISES ALEXPEDITEUR LVASES AUCESTHATARE | | RENDVES PARLECESTATARE | [ WO RENDUES, A REFRENDRE - NERCANCIAS PELIGROSAS TRASEORTE COR TEWPERATLRA
52 EI
3-8 . o - N | S k0 o ~ '[ADR*) - CLASE -
85 “Chifire - Leftre . ] S
] . ,Clasa . _'MNumber. . ) N ‘Letter ) {ADR") -Documentos anexos yfo preclsionas concretas:
E 13 Instrucclones dei femiteinte f Iristructions da Mexpéditeur { Sender's Instructions 19 Estipulacionss particulares / Comventions particulidres / Special agresments
A . .
An La duracién de este transporte estara sujeta a-las normas establecidas ‘en cada
S pals en el acuerdo europeo scbre las condiciones de trabajo.
25 Cuando las mercancfas sean cargas combinadas, con diferencia de gradoes, el
‘55 transportista no se hard cargo de los desperfectos de la mereancla, por la
25% Imposibilidad del mantenimiento de los grados de crigen.
S Las partes-interviniehtes en este contrato con renuncia de su propio fuero, y para
g-g la Tesolucion de cuantas cuestionies o controversias pudleran derivarse de este
E 2 Tontrato, se somaten expiesaménte a lacompetentia de'la junta arbitral del transperte
§5’° . de esta provincia. Incluso ‘en conlrovarsias que‘excedan de 3,000 ‘euros.
25
o hid 20 Apagar por: Remitente Moneda Consignatarie
) é To ba pald by: Sender's Cumericy Conslgnas
B2 Pracio del ransporte:
A g ‘Carriage Chargés:
E Dascusntns
gd Dad :
<2 Liquida / Balancs:
Suplementos:
1 . o } . . } Supplem. Charges:
Forma ¢ 1y . . 5 Gastes eccesorlos:
. 14  Forma de pagoe 7 Preseriptions d'affranehissement 7 Form of pfiy;nant ) Other expanses: +
e P - cio Porte ¥ Piix de l'expédition / Shipping pri -
"Porle pagadoiFraneoICarﬂaga "pald Precla Po a el an I_Jp ngprice TOTAL:
Pafte debldo / Non ﬂanco i/ Carnage owed =TT ; € . . -
i 5 15 Reembolso f Remboursament / Cash on déllvery .
2 e a r : - ' B pre ne N ————¢
AIQN étf Z'ngo F,ff'l!fff-“"“ ' Q'RT e
i A on d M @ A b . b ¥ ey
~ - .

1406} Uidsond ds a}éhnciérhﬂmchaﬁdl?.é‘rﬁiﬂ;:l‘ e N

) 22 A OMDTNE NlF nods recel

i". XP N-’ i 2 l 5211 ugar a ora E
Trans ”’Qf:f,&i’“ 1 5
=T\ C 45463210F R
Logitic 2016 i “Rice\xto cfytiserva di

H® _%_SZ@ Mg nlenmity equanta*a”

R Firiria y sallo del transportista
- | Signéture St timbre du transporteur Slgnamm and'stamp of the consignes
) Medio{ } Amo( )| Signetura and stampof the carrier Grado do Salfsfacclén Bajo( )  Medio( ) “Ato( )

1190 oN
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